Ote. De.
Jeunenniii wopans, wiopama orn aews. Le bas de fil.
3a0marc6. POTOBBI-THI TpmIaratedusi ¢ HPaBATH, KATo ¢ BMBTHE mphi-
I0re-Th de MemLy mvMA-ro Ha npbubTa M MNA-TO HA BELIECTBO-TO, 0T
KOE-T0 CHETOM TPBANETH-T.

Xapriiina-ta mAnka. La chapeau de papier.
ITynxa-ra. Le fusil. &
Roma-ta. Le cuir.

JlppBena-Ta nyiika. Le fusil de bois.

RomARBIT 1M0CTATD. Le soulier de cuir.

Row: mymxx mmare? Quel fusil avez-vous?

IInayb APEBEHA-TY HYIIRX. Jai le fusil de bois.

Kot wiopams mmare? Quel bas avez-vous?

lwamp aenensiii cn wopams. J’ai mon bas de fil.

Hware am RosAubli Mu mocrads ? Avez-vous mon soulier de cuir.
He, Tocnogune, nkuans ro. Non, Monsieur, je ne I'ai pas.

Ynpasxcuenie 2-o0.

Ilvare am xybdaspiii wn woun? — Eii, Tocnoguue, nmans ro. — Ilva-
Te am Berxbiil M nocraan? — He, Tocmogmue, whyami ro. — Koe kyue mya-
1¢? — lmamb re3guBo-T0 B Kyue. — Ilmare am aoumnF-TR M xapriw ?
— He, Tocmogune, nbmams 1. — Iware am godpo-ro cyrno? — Eii, Toc-
nojuue, uMamb ro. — Ilmare am rposms-ra mu nymes 7 — He, Focnogn-
ne, whmamp w. — Ko mymex nmare? — Ilwamn xy0apy-Ta B NYHIEX.
— Roii uwopauws mmare? — llwamb Jenenstii uopams. — lmare an aewe-
uplif My uiopans? — Hbmamb Jgemenniii Bu wiopans. — Row nymgs nva-
1¢ 7 — llmamp gpBeny-Ta nmymrxs. — [vare nnr IphBeHA-TY MH IYMEX ?
He, Tocmogmue, wbmamp w. — llmare au Berxwiii xabos? — Hbmamn Be-
Txblii Xa60b. — Koit mocraas mmare? — Ilwamn XyDapili ROKABD 110CTALD.
— Roii canyns mmare? — Ilwans Berxwii onm canyws. — Koii merepn
umare? — llwanp jobpwii Bm 1mekepbh. — Roww coan mmare ? — Ihann
JOMN-TY c0ab. — Row: mamry mvare? — [Ivamp rpo3us-Ta e xapriing
mAnks. — Ilware am rposumii mu gpeeens mocraas? — He, Tocmogune,
HbMamMbL ro.

YPOKR'b TPETILII. TROISIEME LE(ON.

‘Huro. Quelque chose.
IImare au whuro? Avez-vous quelque chose.
Hwawp whuro. J’ai quelque chose.
HuuTo. Ne riemn.
Hbmams wmiro. Je n’ai rien.
Buro-to. Le vin.

Hapwi-tet Mm, wam cpedpo-to Mir. Mon argent.



